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LUE KAYTTOOHJE ENNEN LAITTEEN KAYTTAMISTA!

Valmistaja ei ole vastuussa taman kayttoohjeen epatarkkuuksista, jotka johtuvat tulostus- tai kopiointivirheista. Valmistaja pidattaa
oikeuden muuttaa tuotteita heikentdmatta niiden perusominaisuuksia.

Vamistaja / tillverkare / manufacturer:
ALPHATEC ALI Group Srl
Via Schiaparelli 15 - Z.I. S. Giacomo di Veglia - 31029 Vittorio Veneto (TV) - Italy
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MALLIT

Mallimerkinnan kirjaimet kuvaavat uunin ominaisuuksia. Mallimerkinndn numerot viittaavat uunin kapasiteettiin.

IC_T =Yhdistelmauuni - sdhkdmekaaniset hallintalaitteet t
_E_=Sahko
_ G_=Kaasu

ICCT = Kompakti yhdistelmauuni - séhkdmekaaniset hallintalaitteet T

KAPASITEETTI

(026) 6x GN 2/3

(061) 6x GN1/1

(051) 5x GN 1/1-5x600x400
(071) 7x GN 1/1-7 x 600x400
(101) 10 x GN 1/1 - 10 x 600x400
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1. YLEISIA VAROITUKSIA

Huolto- ja korjaustoimenpiteet saa suorittaa vain valtuutettu huoltoliike.
e Tutustu huolellisesti taméan ohjekirjan sisaltoon, koska siina on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta asen-
tamisesta, kdytosta ja huoltamisesta.

¢ Sailyta kayttoohje huolellisesti mahdollisia muitakin kayttajia varten.
¢ Laite on suunniteltu ruoan kypsentamiseen. Kayttd muuhun tarkoitukseen on kielletty!
¢ Vain laitteen kayttdon perehdytetyt henkilot saavat kayttaa laitetta

¢ Henkilot (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito eivat ole riittdvat eivat tule kayttaa laitetta
ilman turvallisuudesta vastaavan henkilon valvontaa

¢ |apsia on valvottava, etteivat padse leikkimaan laitteella

* Uunia ei saa kayttaa ilman valvontaa.

¢ A-painotettu ddnenpainetaso on alle 70 dB (A).

¢ (Osa uunin pinnoista tulevat polttavan kuumiksi kayton aikana. Palovamman vaara!

¢ VAROITUS: Osa uunin pinnoista tulevat polttavan kuumiksi kdytén aikana. Nama pinnat on merkitty varoitusmerkinnalla &
Palovamman vaara!

¢ VAROITUS: Kuumaa héyrya saattaa purkautua, kun ovi avataan.

* Jos uunin sahkéjohto on vaurioitunut, tulee se heti vaihtaa valtuutetun huollon toimesta.
e Kytke uuni heti pois paaltd mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen!

¢ VAROITUS: Katkaise aina virransyotto laitteeseen ennen puhdistustoimenpiteitd

¢ VAROITUS: Lattia uunin laheisyydessa saattaa olla liukas!

. A A
¢ Turvallisuustarrat

e Maksimi korkeus, jolle nesteelld taytetty astia voidaan aset- “ .

taa > 5

. =

¢ VAROITUS: Nesteita tai nesteytyvid ruoka-aineita sisaltavia é
astioita ei pida asettaa korkeudelle jolle kayttajalld ei ole suo- T T =

raa nakymaa. Palovamman vaara! £

S

(e}
Y

o Ala tydskentele laiteella kayttamalla epasopivia jarjestelmia paasemaan ylaosaan (esim. Kayttamalla tikkaita tai kiipeamalla lait-
teelle)

¢ Kemiallisten aineiden kasittely:

Kayta asianmukaisia turvatoimenpiteitd. Katso aina turvallisuustiedotteita ja kdytetyn tuotteen etiketteja. Kayta kayttdturvallisuus-
tiedotteissa suositeltuja henkilénsuojaimia.

o Kayttajan on kaytettava asianmukaisia henkilonsuojaimia tydskennellessaan laitteen kanssa.

¢ Mikali tekninen tuki on tarpeen, on varauduttava antamaan kaikki arvokilven tiedot seka ongelman yksityiskohtaiset tiedot ottaes-
sa yhteytta huoltoon.

¢ Tutustu huolella vedenpehmennyksen kayttoon. Kalkkikertymat voivat aiheuttaa laitteen vaurioitumisen tai huonon paistotuloksen.
¢ Uuni tule asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto!

¢ Uunin virransyottd on varustettava moninapaisella erotuskytkimelle, jonka kosketusvali on vahintddn 3 mm napaa kohti.

¢ Laite on suunniteltu liitettavaksi kiinteasti vesiverkostoon.

¢ \esipaineen on oltava valilla 200-500 kPa.
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YLEISIA VAROITUKSIA

e Uunin on liitettdva potentiaalin tasausjarjestelmaan. Liitanta tehdaan 10mma2 kaapelilla uunin takaosan liitdntaan, joka on merkitty
kansainvalisella tunnuksella IEC60417 - 5021.

¢ Yhteys tehdaan kaikkien huoneessa olevien vierekkaisten laitteiden ja rakennuksen potentiaalin tasausjarjestelman valille.

* Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi jopa 2000 metrin korkeudessa merenpinnan ylapuolella. Jos asennat yli 2000 metrin korke-
uteen merenpinnan ylapuolella, ota yhteytté valtuutettuun tekniseen palveluun.

¢ Jokainen uuni on varustettu yksilolliselld arvokilvelld. Kilvesta iimenevat uunin malli, ominaisuudet seka laitteen sarjanumero.

TYP. XXXXXXXX

TYP. XXXXXXXX

2010 NR  XXXXXXXXXX 2010 NR  XXXXXXXXXX
EN 203/A1 AC 230V 50Hz 3N AC 400V 50Hz
1x0.55 kW TOT 1 kW 2Qn 40 kW KPa
A3 O B13 O B23 O] kPa ﬁ 1x0.25 kW TOT 6.25 kW 200 - 500 ‘
G25 / m¥%h | G20 / m%h | 200-500
Pmax / mbar Pmax / mbar G30 3.16 Kg/h
Pmin / mbar Pmin / mbar Pmin / mbar IPX 5 c €
Cat. P mbar
IT 1l 2H3+ 20; 28-30/37
IPX 5 c €
0085

o Namd laitteet on tarkoitettu kaytettaviksi kaupallisiin tarkoituksiin, esimerkiksi ravintoloiden ja ruokaloiden keittidissa, sairaaloissa
ja kaupallisissa yrityksissa, kuten leipomot, lihakaupat jne., mutta ei ruoan jatkuvaa massatuotantoa varten.

e Tama kayttoohje on myds saatavana sahkdisessa muodossa (pdf), ota yhteytta toimittajaan.

¢ UUNIN MAKSIMITAYTTO

Pida tayttomaarat alla olevan taulukon mukaisina.

Astioiden luku- | Maksimi kuorma | Maksimi koko-
maara / taso naiskuorma

6 xGN2/3 7Kg. 18 Kg.
6x GN 1/1 10 Kg. 30 Kg.
5x GN 1/1

5 X 600 x 400 15 Kg. 25Kg.
7xGN1/1

7 X 600 x 400 15Kg. 3o Kg.
10 x GN 1/1

10 x 600 x 400 15 Kg. 50Kg.

TARKEAA.

ilmoitettu arvo sisaltaa lisavarusteiden painon.

Ala ylita iimoitettuja kuormia. Maksimikuormituksen ylittdminen voi vahingoittaa uunia.

6| Metos
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2. MUISTETTAVIA ASIOITA

* 2.1. Ennen kun uunia kaytetaan, on se puhdistettava huolelli- —
sesti, katso " Paivittainen puhdistus” (mJ 2.9.VAROITUS

e 2.2, Varmista uunin virheetsn toiminta ja pitka kayttaiki puh- Alkoholin kuumentaminen uunissa on kiellettya!
distamalla se sisa- ja ulkopuolelta huolellisesti aina tyopéivan
paatyttya.

* 23, Painepesurin kéytto uunin puhdistukseen on kielletty! * 2.10. Kéyttoohjeessa annettujen ohjeiden noudattamatta

* 2.4, Kayta paivittdisessa puhdistuksessa vain elintarvikekayt- Jattaminen sazfct aal_\'llaarlantaa laitteen toiminnan ja aihe-
t00n soveltuvia emaksisia puhdistusaineita. Al kéyta uunin uttaa vaaran kayttajalle!
pintaa vaurioittavia hankaavia pesuaineita tai -valineita. Valmistaja ei ole vastuussa kayttoohjeiden vastaisesta

kaytosta aiheutuneista vahingoista. Talloin raukeaa myos

takuu.

e 25, Tydn paatyttyd sammuta uuni, irrota laite séhkoverkosta
seka sulje mahdolliset vesi- kaasuliitdnnat.

* 2.6. Varo suolan kerrostumista uunin pinnoille. Astiasta
laikkynyt suola tai suolavesi on poistettava valittomasti.

* 2.11. Maaraaikaishuolto, ainakin kerran vuodessa, takaa

) . laitteen pitkan,tehokkaan ja luotettavan toiminnan. Ta-

* 2.7 Hoyrykypsennyksen loputtua, avaa uunin luukku varo- man vuoksi huoltosopimuksen solmiminen valtuutetun
vasti varoen purkautuvaa hoyrya. Palovamman vaara! huoltoliikkeen kanssa on suositeltavaa.

o 2.8.Al4 tuki uunin tuuletus- tai muita aukkoja.

¢ 2.12.Ala jaahdyta uunia ruiskuttamalla siihen kylmaa vet-
ta. Jaahdyta uuni ohjeiden mukaisesti!

¢ Puhdistusjarjestelman maksimaalisen tehokkuuden varmista-
miseksi on laatikon kansi ja sen kolo pidettdva puhtaina
jokaisen pesuaineannostelun jalkeen.

metos |7



Metos Memo ICET E

90036360rev00 (7.9.2020)

3.

¢ 3.1. ON/OFF / valintakiekko & painike (16)

Aktivoi ohjauspaneelin / aktivoi self-diagnosis -ohjelman.

Kéynnistd uuni ptdmalla valintakiekkoa 16 painettuna 3 sekuntia.

Muuta naytolla 15 nakyvié arvoja kiertamalla valintakiekkoa.

Sammuta uuuni ptdmalla valintakiekkoa 16 painettuna 3 sekuntia

3.2. Kiertoilmapainike (1)
Kiertoilmatoiminnon valintapainike.

3.3. Hoyrypainike (2)
Hoyrytoiminnon valintapainike.

3.4.Yhdistelmapainike (3)
Yhdistelmatoiminnon valintapainike.

3.4.Lampdtilapainike (4)
Painikkeen avulla voidaan asettaa kypsennyslampatila.

s| metos

OHJAUSPANEELI

¢ 3.5. Automaattisen kosteudenhallinnan painike (5)

Talld painikkeella voidaan my0s lisata kosteutta painamalla
sitd kypsennyksen ollessa kaynnissa (painikkeen merkkivalo
palaa).

Tatad toimintoa kaytetaan tuotteissa, jotka vaativat lisaa koste-
utta kypsennyksen aikana.

Lisaa toivottu maara kosteutta pitamalla painiketta painettuna,
kosteutta lisatadn kammioon painikkeen ollessa painettuna.

Huomio: Uunissa on automaattinen jarjestelma, joka laskee
lampatilaa, joka toimii kaikilla kypsennystavoilla. Jos lampétila
ylittda ndytdssa olevan lampdtilan 30°C, suihkuttaa kosteus-
toiminto automaattisesti kylmaa vettd uunikammioon mika
laskee lampotilan nopeasti. Tama estaa tuotteen kypsenta-
misen liian korkeassa ldmpdtilassa. Lisdksi kosteuden lisdys
estdd ruoan kuivumasta.
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OHJAUSPANEELI

o 3.7. Aikapainike (8) ¢ 3.9. Valikkopainike (13)

Painikkeen avulla voidaan asettaa kypsennysaika. Tama antaa sinulle paasyn ICS -ohjelmiin, henkildkohtaisiin
ohjelmiin, ohjelmointiin, pesuun, asetuksiin ja huoltoon.

¢ 3.8. Tuotteen lampotila-anturi (9)

Painikkeen avulla voidaan aktivoida tuotteen lampétila-anturin -~ * 3-10. Peruutuspainike (BACK) (14)
asetuksia. Tama vie takaisin edelliseen valikkoon / poistuu toiminnosta.

¢ 3.9. Puhaltimen nopeuspainike (12)
Painikkeen avulla voidaan asettaa puhaltimen nopeus:

Huomio: Nopea jaahdytys avonaisella luukulla

Tama toiminto aktivoituu vain, uunin luukku ollessa auki. Jos
painiketta 12 painetaan 5 sekunnin ajan, kaynnistyy puhallin,
jolloin kammiolampétila laskee nopeasti lampdtilaan 50°C.
Tama toiminto on erityisen hyddyllinen silloin, kun uuni
on puhdistettava valittomasti kypsennyksen jalkeen

metos |9
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4. MANUAALINEN KYPSENNYS

TOIMINNOT

* 4.1. Uunin paalle kytkeminen

Paina valintakiekkoa (16) 3 sekuntia. Jos naytdlle ilmestyy
virheilmoituksia, katso “Self-diagnosis ja vianetsinta”

4.2. Kypsennystavan valinta

Paina toivotun kypsennystavan painiketta (2 - 3 - 4) ja aloi-
ta kypsennys.

Valitun kypsennystavan merkkivalo palaa ja uuni kaynnistyy.

4.3. Lampatilan asetus

Oletuslampdtila nakyy lampdtilandytolla. Aseta lampdtila kier
tdmalla nuppia 7 (suurenna lampotilaa kaantamalla oikealle ja
pienenna kaantamalld vasemmalle), lampotila nakyy naytolla
6. Vahvista painamalla nuppia 7 tai odottamalla 10 sekuntia.

10| metos

4.4A. Kypsennysajan asetus

Naytolla 10 nakyy [InF]. Kéanna nuppia 11:

- oikealle asettaaksesi kypsennysajan

- vasemmalle asettaaksesi darettdman kypsennysajan [InF].
tai kammion esilammitys [PrE]

4.4B.Tuotelampdtila-anturin lampotilan asetus

Katso kappale “Tuoteldmpdtila-anturin ldmpétilan asetus”.

Vahvista aika-asetus painamalla nuppia 11 tai odottamalla 10
sekuntia.

4.5. Automaattisen kosteudenhallinnan asetus
Katso kappale "Automaattinen kosteudenhallintajérjestelma”.

Vahvista aika-asetus painamalla nuppia 7 tai odottamalla 10
sekuntia.
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MANUAALINEN KYPSENNYS

TOIMINNOT
¢ 4.6. Puhallinnopeuden asetus Puhaltimen pyérimissuunnan vaihto
Paina painiketta 12. Aseta puhaltimen nopeus k&&ntamall Muuta puhaltimen pyGrimissuunta kaantémalla nuppia edel-
nuppia 16 (suurenna kaantamalla oikealle ja pienennd kaanta- leen vasemmalle kunnes alla oleva symboli syttyy.

malld vasemmalle), nakyy naytolla 15.

Aseta puhaltimen nopeus kaantdmalla nuppia 16 (suurenna
kaantamallad oikealle ja pienenna kaantamalla vasemmalle),
nakyy naytolla 15.

Vahvista painamalla nuppia 16 tai odottamalla 10 sekuntia.

metos |1
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Laita kypsennettavat tuotteet uuniin. Katso myds “Kaytannol-

lisid suosituksia”

Jos olet valinnut kypsennyksen tuoteldmpétila-anturikypsen-
nyksen, katso "Tuoteldmpdtila-anturin lampadtilan asetus”.

Nyt...

90036360rev00 (7.9.2020)

MANUAALINEN KYPSENNYS

KYPSENNYKSEN ALOITTAMINEN
TOIMINNOT

Huomaa: Kun laite kytketdan paalle ensimmaisté kertaa joka

paiva, hdyrygeneraattori tyhjentaa siind olevan veden, aktivoi
hoyrygeneraattorin puhdistuksen. Puhdistuksen jalkeen hoyry-

generaattori tayttyy, ja kun se on tdynna, kdynnistyy automaatti-
nen esilammitys. Jos hdyrykypsennysohjelma tai kombiohjelma
kdynnistetaan, kaynnistyy ohjelma automaattisesti heti, kun

hoyrygeneraattori saavuttaa asetetun esilammityslampoti-
lan. Tdma estaa ohjelman kaynnistymista ilman hoyrya.

lampotilanaytolla 6 nakyy uunikammion todellinen 1dmpo-

tila.

aikanaytolla 10 nakyy jaljella oleva kypsennysaika.

o 4.8. Kypsennys suoritettu loppuun

Jos kypsennysajaksi valittiin aareton, lopetetaan kypsennys

painamalla painiketta 14.

Jos kypsennys on aikaohjattu tai tuotelampdtila-anturiohjattu-
aika kuuluu merkkiaani kun aika on kulunut loppuun tai kun
asetettu lampotila on saavutettu (kypsennystavan merkkivalo

vilkkuu).

Hilienna merkkidani avaamalla uunin luukku tai kaantamalla

nuppia (7 - 11).

Poista tuotteet uunista ohjeiden mukaisesti (2. Muistettavia

asioita” kohta 2.7).
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5.

OHJELMA-ASETUKSET JATALLENNUS

TOIMINNOT

¢ 5.1. Uunin paalle kytkeminen

Paina nuppia (16) 3 sekuntia. Jos naytdlle ilmestyy virheil-
moituksia, katso "Self-diagnosis ja vianetsintd”

¢ 5.2 Ohjelman valinta

Paina MENU -painiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes naytolla
nakyy “New programme” ja vahvista painamalla nuppia 16.

= Monu

Personal

K&anna nuppia 16 ja valitse jokin vapaista ohjelmapaikoista ja
vahvista painamalla nuppia 16.

@ New program &

Program 10

Program 11

¢ 5.3. Kypsennystavan valinta
Kypsennystapojen merkkivalot vilkkuvat. Paina toivotun kyp-
sennystavan painiketta (1 - 2 - 3). Valitun kypsennystavan
merkkivalo jaa palamaan.

¢ 5.4. Kypsennysajan asetus

Oletusldmpdtila nakyy lampétilandytolld. Aseta ldmpdtila kier
tamalld nuppia 7 (suurenna lampdtilaa kaantamalla oikealle ja
pienenna kaantamalla vasemmalle), lampétila nakyy naytolld 6.

Vahvista painamalla nuppia 7 tai odottamalla 10 sekuntia.

¢ 55A. Kypsennysajan asetus
Naytolla 10 nakyy [PRE].
Esilammitys, kaanna nuppia 11:
- oikealle asettaaksesi kypsennysajan
- vasemmalle kaynnistaaksesi esilammityksen [PrE]

Tai
¢ 5.5B.Tuotelampotila-anturin lampotilan asetus

Katso kappale "Tuoteldmpdtila-anturin Iampdétilan asetus'”

Vahvista aika-asetus painamalla nuppia 11 tai odottamalla 10
sekuntia.

¢ 5.6. Automaattisen kosteudenhallinnan asetus
Katso kappale "Automaattinen kosteudenhallintajarjestelma”

Vahvista aika-asetus painamalla nuppia 7 tai odottamalla 10
sekuntia.
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OHJELMA-ASETUKSET JATALLENNUS

TOIMINNOT
* 5.7 Puhallinnopeuden asetus Aseta vaihtopuhallin
Paina painiketta 12. Aseta puhaltimen nopeus kaantamalla Aseta vaihtopuhallin kdéntdmalla nuppia edelleen vasemmal-
nuppia 16 (suurenna kaantamalld oikealle ja pienenna kaanta- le kunnes alla oleva symboli syttyy.

malld vasemmalle), nakyy naytolla 15.

Aseta puhaltimen nopeus kaantamalla nuppia 16 (suurenna
kaantamalla oikealle ja pienenna kaantamalla vasemmalle),
nakyy naytolla 15.

Vahvista painamalla nuppia 16 tai odottamalla 10 sekuntia.
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OHJELMA-ASETUKSET JATALLENNUS

TOIMINNOT

¢ 5.8. Vaiheen 2 ja sen jalkeisten vaiheiden valitseminen o 5 10, Ohjelman kuvakkeen asetus
(enintaén 9 vaihetta) Kaanna nuppia 16, valitse “Icon” ja vahvista painamalla nup-
Kaanna nuppia 16, valitse “New phase”ja vahvista painamalla pia 16.

nuppia 16.

@ New program

Save program

Program 09

Tee asetukset kappaleen 5.3. mukaisesti. Lisaa tarvittaessa Kaanna nuppia16, valitse kuvake ja vahvista painamalla nuppia
vaiheita ylla olevan mukaisesti 16.

¢ 5.9, Ohjelman tallentaminen

Kaanna nuppial6, valitse “Save" vahvista painamalla nuppia
16.

@ Mew program
m2\

09 Program 09

{ Mew phase )
{ Delete phase )
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OHJELMA-ASETUKSET JATALLENNUS

TOIMINNOT
¢ 5.11. Ohjelman nimen asetus ¢ 5.12.Tallentaminen
Kaanna nuppia 16, valitse “lcon” ja vahvista painamalla nup- K&anna nuppia 16, valitse “lcon” ja vahvista painamalla nup-
pia 16. pia 16.

Program 09 My recipe

YEINE

Aseta ohjelman nimi kdantamalla nuppia ja vahvistamalla valit-
tu kirjain painikkeella 16. Kun olet asettanut ohjelman nimen,
valitse “OK" ja vahvista valinta painamalla nuppia 16.

My recipe
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6. TALLENNETUN OHJELMAN VALINTA JA KAYNNISTYS

¢ 6.1. Uunin paalle kytkeminen

Paina nuppia (16) 3 sekuntia. Jos naytélle iimestyy virheil-
moituksia, katso "Self-diagnosis ja vianetsinta”

e 6.2.Valinta

TOIMINNOT

Varoitus

Jos ohjelma kayttaa Tuotelampdtila-anturia, kytke anturi etu-
paneeliin, muuten virheilmoitus “Probe pin error” iimestyy.

Katso luku "Self-diagnosis ja vianetsinta”

Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16, kunnes "Perso-
nal” nakyy naytolla ja vahvista painamalla nuppia 16.

Valitse haluttu ohjelma kaantamalla nuppia 16, ohjelma nakyy
naytolla 15, vahvista painamalla nuppia 16.

e 6.3. Kaynnistys

°*63a

Ohjelman kéaynnistaminen kun ohjel-
ma sisaltaa esilammityksen

Jos valittu ohjelma siséltaa esilammityk-
sen ilmestyy teksti [PrE] naytolle 10 ja
uuni kaynnistyy.

Merkkiaani kuuluu ja naytolle iimestyy
teksti [LoA] kun uuni on saavuttanut esi-
lammityksen asetuslampaétilan.

Laita kypsennettavat tuotteet uuniin. Jos
ohjelma on sisalampdtila-anturiohjattu,
tydnna anturi tuotteeseen.

Sulje uunin luukku.

Nayttd 15 nayttdd toisen vaiheen, joka
osoittaa, etta toinen ohjelmavaihe on al-
kanut.

*63b

Ohjelman kaynnistaminen ilman esi-
lammitysta

Laita kypsennettavat tuotteet uuniin. Jos
ohjelma on sisalampdtila-anturiohjattu,
tyénna anturi tuotteeseen.

K&anna nuppia 16, valitse “skip phase””
ja vahvista painamalla nuppia 16.
Merkkidani osoittaa, etta esilammitysvai-
he on suljettu pois.

Varoitus: esilammitys ei ole tarpeen jos
uuni on jo valmiiksi kuuma.

*6.3c

Tallennetun ohjelman (ilman esilammi-
tystd) kaynnistaminen

Laita kypsennettavat tuotteet uuniin. Jos
ohjelma on sisalampdtila-anturiohjattu,
tydnna anturi tuotteeseen.
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7.

TALLENNETUN RESEPTIN VALINTA JA KAYNNISTYS

TOIMINNOT

7.1. Uunin paalle kytkeminen

Paina nuppia (16) 3 sekuntia. Jos naytélle iimestyy virheil-
moituksia, katso "Self-diagnosis ja vianetsinta”

7.2.Valinta

Paina valikkopainiketta 13, vailtse “Interactive Cooking” pai-
namalla nuppia 16.

Washing

Personal

Valitse haluttu resepti kdantamalla nuppia 16, reseptit nakyvat
naytolla 15, vahvista painamalla nuppia 16.

ICS Interactive Cooking

01 Crepes, Cannellor %

e

(2 Baked lasagne

03 Baked lasagne ® Q

Varoitus

Jos ohjelma kayttda Tuotelampdétila-anturia, kytke anturi etu-
paneeliin, muuten virheilmoitus “Probe pin error” ilmestyy.
Katso luku “Self-diagnosis ja vianetsinta”

o 73. Kaynnistys

e 73a

Ohjelman kaynnistdminen kun ohjelma sisaltaa esilammi-
tyksen

Jos valittu ohjelma sisaltaa esilammityksen iimestyy teksti [PrE]
naytolle 6 ja uuni kdynnistyy.

Merkkidani kuuluu ja naytolle iimestyy teksti [LoA] kun uuni on
saavuttanut esilammityksen asetuslampatilan.

Laita kypsennettavat tuotteet uuniin. Jos ohjelma on sisélampo-
tila-anturiohjattu, tydnna anturi tuotteeseen.

Sulje uunin luukku.

Nayttd 15 nayttda toisen vaiheen, joka osoittaa, etta toinen oh-
jelmavaihe on alkanut.

*73b

Ohjelman kaynnistaminen ilman esilammitysta

Laita kypsennettavat tuotteet uuniin. Jos ohjelma on sisélampé-
tila-anturiohjattu, tyénna anturi tuotteeseen.

Kaanna nuppia 16, valitse “skip phase”" ja vahvista painamalla
nuppia 16.

Merkkiaani osoittaa, etta esilammitysvaihe on suljettu pois.
Varoitus: esilammitys ei ole tarpeen jos uuni on jo valmiiksi
kuuma.
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8. TALLENNETUN OHJELMAN MUOKKAAMINEN

TOIMINNOT
* 8.1. Uunin paélle kytkeminen ¢ 8.3. Muokkaaminen
Paina nuppia (16) 3 sekuntia. Jos naytdlle iimestyy virheil- Tee tarvittavat muutokset kappaleen 5 “OHJELMA-ASETUK-
moituksia, katso "Self-diagnosis ja vianetsinta” SET JATALLENNUS" mukaisesti
e 8.2 Valinta ¢ 8.4.Tallentaminen
Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes “Modify Kun tarvittavat muokkauksen on tehty, tallenna valitsemalla
programme” nakyy, vahvista painamalla nuppia 16. "Save" ja vahvista painamalla nuppia 16.
Modify Personal Program
New program 01 My recipe 1 &
Modify program 02 My recipe 2 Ta
Delete program 03 My recipe 3 '
Valitse minka tyyppisen ohjelman haluat muokata, “interac- Valitse seuraavista:

tive cooking” tai “personal’ kaantdmallad nuppia 16. Vahvista

. I 216 “Save with name": Tehtyjen muutoksien tallentaminen ja oh-
painamalla nuppia 16.

jelman nimen muuttaminen

Huomaa: Esiasetetut reseptit voidaan tallentaa vain ni-

meamalla ne uudelleen.
. Modify program

Interactive Cooking lcs Save": Tehtyjen muutoksien tallentaminen

"Edit": Palaa muokkausnaytolle.
Personal

Valitse muokattava ohjelma kaantamalla nuppia 16 ja vahvista
painamalla nuppia 16.

Modify Personal Program

01 My recipe 1 &

02 My recipe 2

03 My recipe 3 '
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9. TALLENNETUN RESEPTIN POISTAMINEN

TOIMINNOT

Vahvista valitun ohjelman poistaminen valitsemalla “OK" ja

¢ 9.1. Uunin paalle kytkeminen : .
painamalla nuppia 16.

Paina nuppia (16) 3 sekuntia. Jos naytélle iimestyy virheil-

moituksia, katso "Self-diagnosis ja vianetsintd”
o 72.Valinta My recipe 1 &

Paina valikkopainiketta 13, vailtse “Modify programme” pai-
namalla nuppia 16. Confirm delete programs

Delete program

Settings 'a-

Valitse poistettava ohjelma kaantamalla nuppia 16 ja vahvista
painamalla nuppia 16.

01 My recipe 1 #.

02 My recipe 2 L)

03 My recipe 3 ’
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10. TALLENNETUN RESEPTIN VALIAIKAINEN MUUTTAMINEN

Yleista

Kaytossé olevaa, tallennettua ohjelmaa/reseptida voidaan
muuttaa valiaikaisesti. ts. vain kaynnissa olevalle kypsennyk-
selle.

Tama voi olla tarpeen, kun ohjelma / resepti on tallennettu tuot-
teelle, jolla on erilainen kokonaisuus. Voi olla tarpeen pidentaa
keittoaikaa, lisata lampotilaa tai muuttaa mitd tahansa muuta pa-
rametria.

TOIMINNOT

Valitse ohjelma / resepti ja kaynnista kypsennys ohjeiden mu-
kaisesti.

Tallennetun ohjelman / reseptin muuttaminen:

Kypsennystapa

Paina toivotun kypsennystilan painiketta (1, 2, 3), muutos tal-
lentuu automaattisesti.

Lampaotilan nostaminen / laskeminen
Aseta uusi lampétila kaantamalla nuppia 7.
Vahvista painamalla nuppia 7 tai odottamalla 10 sekuntia.

Kypsennysajan pidennys / lyhennys
Aseta uusi kypsennysaika kiertdmalla nuppia 11.
Vahvista painamalla painiketta 11 tai odottamalla 10 sekuntia.

Tuotelampotila-anturin lampétilan nostaminen / laskeminen
Aseta uusi lampdtila kiertamalla nuppia 11.
Vahvista painamalla painiketta 11 tai odottamalla 10 sekuntia.

AUTOMAATTISEN KOSTEUDENSAADON ASETUKSIEN
muuttaminen

Paina painiketta 5, aseta uusi arvo kaantamalla nuppia 7.
Vahvista painamalla painiketta 11 tai odottamalla 10 sekuntia.

Huomio: néytolld 7 nakyy alla oleva kuvake osoittaen, ettd
ohjelmalle on tehtytilapaisid muutoksia.

Muutokset haviaa kun kypsennys on suoritettu loppuun, re-
septin / ohjelman alkuperdinen versio jaa voimaan.
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11. TUOTELAMPOTILA-ANTURIN ASETUS (OPTIO)

Yleista

Tuotelampdtila-anturi mahdollistaa kypsennyksen jota ohjaa
tuotteen sisalampatila. Kypsennys paattyy, kun tuoteldampo-
tila-anturin asetettu lampdtila on saavutettu, ei ole tarpeen
asetta kypsennysaikaa.

Tuotelampétila-anturia voidaan helposti kayttaa itsendisena
lampomittarina. ltse asiassa asettamalla anturi uunin liitan-
tadn A1 uunin ollessa missa tahansa aikaohjatussa tilassa ja
pitamalla painiketta 9 painettuna usean sekunnin ajan nakyy
naytollda 10 tuoteldampdtila-anturin 1@mpdtila muutaman se-
kunnin ajan. Tama mahdollistaa tuotteen sisalampotilan tar
kistamisen silloin kun sité ei kypsenneta, myds uunikammion
ulkopuolella.

TOIMINNOT

11.1. Tuotelampétila-anturiohjattu kypsennys

Huomio: Jos kypsennys on tuoteldmpdtila-anturiohjattu ja
virheilmoitus “Pin probe error” iimestyy naytélle 15, sinun
on kytkettava tuoteldmpdtila-anturi litantaan A1. Jos ensim-
madinen vaihe kaytetdan esilammitykseen, on tuoteldmpdétila-
anturi pidettdva uunikammion ulkopuolella, muuten ohjelma
ei kaynnisty.

Kun olet asettanut uunin ldmpdtilan ohjeiden mukaisesti,
paina painiketta 9 ja kaanna nuppia 11 asettaaksesi tuotteen
halutun sisalampoétilan. Kiinnita anturi litantaan A1. Tyonna
lampdtila-anturi kypsennettavaan tuotteeseen, katso "Tuote-
lampdtila-anturin kayttosuosituksia” ja jatka valitun kypsen-
nystavan mukaisesti.
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Kaytannon esimerkki
Asetukset

Kypsennystapa: Kiertoilma
Uunikammion lampdtila: 140 °C
Aika: Adretdn

Tuotteen sisalampatila: 78 °C

Mita tapahtuu?

Kun ruoan ldmpdtila on saavuttanut asetetun 78°C, uunin
lampatilan ollessa 140°C, lammitys lakkaa, lammitys alkaa
uudelleen kun ruoan lampétila laskee 1°C. Kadytanndssa uunin
lammitysta ohjaa tuotelampdtila-anturin asetukset, ei uunin
lampatilan asetus.
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TUOTELAMPOTILA-ANTURIN ASETUS (OPTIO)

Tuotelampdtila-anturin kdytdssa on anturin sijainnilla erittain tar Vaihtoehtoisesti: Lisdvarusteena on saatavana toinen pais-
ked merkitys: tomittari, joka voidaan sijoittaa pieniin ruokamaariin tai vakuu-
Anturi tulee tyontaa kokonaan kypsennettavan ruoan keskelle, yi- mipakattuihin ruokiin.

haalta alaspain. Mikali ruoka-aineen paksuus on vahemman kuin
kaksi kertaa anturin mitta, asetetaan anturi vaakatasoon astian

S " . U ) Hyod
pohjan linjaan niin, etté anturin karki ylettyy ruoan keskikohtaan. yodyt L .
(katso alla olevat kuvat). * Parantaa lampotilan seurantaa koko kypsennyksen ajan,
Tuotelampdtila-anturilla varustetut ruoat suositellaan sijoitettavik- mika vahentaa havikin ja jatteen maéraa
si uunin keskiosaan. ¢ Mahdollistaa ruoan maarasta ja laadusta riippumattoman

tasmallisen kypsennyksen

e S4astaa aikaa, koska kypsennyksen hallinta on automaat-
tista

* Taattu hygieenisyys; tarkka ruoan seuranta ei edellyta ruo-
an esiin ottamista, pistelya tai muuta kasittelya

El

P
\/(,

e Soveltuu erityisesti suurille ruokakappaleille

e Yhden Celsius asteen lampétilatarkkuus soveltuu erityi-
sesti herkille ruoka-aineille, kuten paahtopaistille

¢ Noudattaa HACCP -standardin perusvaatimuksia

N

\

El Kyl
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TUOTELAMPOTILA-ANTURIN ASETUS

e 11.2. Esimerkkeja tuotteen sisédlampaotilasta

NAUTA LAMMAS
PAAHTOPAISTI oo 48°C - 55°C LEG oo 72°C-76°C
PAISTETTU oo 78°C - 84°C RACK oo 72°C-76°C
KEITETTY o -87°C-90°C

SIIPIKARJA
VASIKKA KANANRINTA ..o 65°C-70°C
LEG oo 72°C-75°C KALKKUNA .o 78°C-83°C
CAP oo, 75°C-78°C KALKKUNANRINTA oo 67°C-72°C
FRICANDEAU .....coooivieiiciiceeeece 75°C-78°C ANKAA Lo 78°C-83°C
SHOULDER ..o, 75°C-80°C ANKANRINTA (vaaleanpunainen) .................... b5°C-57°C
RACK <o 67°C-72°C
LOIN Lo 67°C-72°C KALA

LOHI e 58°C-63°C
SIANLIHA FISH “IN BELLAVISTA" ..o 60°C - 65°C
LEG oo 65°C - 72°C
RACK <o 65°C - 70°C PATEET JATERRIINIT
LOIN Lo 67°C-72°C PATEE .o 70°C-75°C
SHOULDER ..o, 70°C-75°C FOIE-GRAS ..o, 52°C
SHANK ..o 78°C-83°C KANATERRINL ....oooveiieiieeece s 64°C - 65°C
BOILED HAM ..ooviiieicee 65°C - 70°C KALATERRIINI ....ooveieeeece s 60°C - 65°C
SUCKLING PIG oo 68°C - 73°C
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12. AUTOMAATTINEN KOSTEUDENSAATO

Yleista

Automaattinen kosteudensaatojarjestelmé CLIMA mahdollis-
taa tasaisen kosteuden kaytettdessa kiertoilma tai yhdistel-
makypsennysta.

Kosteudensaadolla on kaksi merkitystd, toisaalta se lisaa kos-
teutta ja toisaalta poistaa kosteutta ruoasta silloin kun asetet-
tu arvo on ylitetty.

Toiminto on erityisen hyodyllinen tuoreiden tuotteiden kohdal-
la, joiden kosteus vaihtelee mutta jotka kypsennyksen jalkeen
ovat tasalaatuisia. Kosteuden maara uunissa tarkkaillaan koko
kypsennyksen ajan ja saadetaan tarpeen mukaan.

Jérjestelma takaa tasaisen kypsennyksen kypsennyserien ko-
kojen vaihteluista huolimatta.

TOIMINNOT

12.1. Kypsennys kayttaen automaattista kosteudensaatoa

Huomio: Kypsennystapa on oltava joko kiertoilma tai yh-
distelmakypsennys.

Aseta kypsennystaso ohjeiden mukaan, aseta AUTOMAATTI-
NEN KOSTEUDENSAATO painamalla painiketta 5. Aseta kos-
teus h00 (hyvin kuiva) ... h99 (hyvin kostea).

Laita tuote uuniin ja jos tuoteldmpdtila-anturi on kaytossa,
tyénna neula tuotteeseen (katso luku "“Tuoteldampatila-anturin
asetus”), kiinnitd anturi litdntaan A1 ja jatka valitun kypsen-
nystavan mukaisesti.

Suosituksia
Kosteusarvojen maarittely edellyttaa tiettya kokemustasoa.

Joka tapauksessa ei ole mahdollista tehda peruuttamattomia
virheitd, koska tdma toiminto arvioi tuotteen ulkonakoa.

Sopivuus

Sopii tuotteille, jotka helposti kuivuvat, pienikokoisille tuot-
teille tai tuotteille, jotka yleensa vapauttavat paljon kosteutta
(esim. paistettu kana) tai uudelleenldmmitykseen (erityisesti
lautasella).

Etuja

Tuloksia voidaan toistaamyas tuotteille, joilla on erilaiset omi-
naisuudet.

metos |25



Metos Memo ICET E 90036360rev00 (7.9.2020)

13. SUOSIKKIOHJELMAT

Yleista

"Favourite” -toiminnon avulla voit nopeasti ja helposti valita
10 eniten kaytettya keitto-ohjelmaa (ihanteellinen toiminto va-
kioidulle ja toistuvalle kypsennyksilla).

TOIMINNOT

¢ 13.1. Uunin paalle kytkeminen

Paina nuppia (16) 3 sekuntia. Jos naytdlle ilmestyy virheil-
moituksia, katso "Self-diagnosis ja vianetsinta”

e 13.2.Valinta

Kaanna nuppia 16 kunnes haluttu ohjelma nakyy, vahvista pai-
namalla nuppia 16. Kypsennys kaynnistyy

01 My recipe 1 :.

Q2 Baked lasagne ’
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14. ERIKOISOHJELMAT

Yleista

Nama ohjelmat on suunnattu keittoprosessiin, jotta saadaan
parhaat tulokset esittelyn, keittoasteen, painonpudotuksen

vahentamisen ja palvelevan tuotteen mehevyyden suhteen
ilman kayttdjan suoraa puuttumista

TOIMINNOT

¢ 14.1.Tuotteen nopea lammitys (Express heating)
Yleista
Nopea ldmmitys on osa organisoitua keittiénhallintajarjestel-
maa:
kypsennys —» pikajadhdytys —» séilytys — lammitys
— tarjoilu.

Lammitys voidaan suorittaa seké astiassa etta lautasella ole-
valle tuotteelle.

* 14.2.Tehdasasetetut lammitysohjelmat

S-versio on varustettu tehtaalla asetetuilla lammitysohjelmilla.
Tavoitteena on, etta kokin on helppo kayttaa uunia heti.

Ohjelman asetus:

Aseta lammitysohjelma kappaleen ” 7. TALLENNETUN
RESEPTIN VALINTA JA KAYNNISTYS” mukaisesti.

Tehdasasetetut ohjelmat ovat seuraavat:

- Aikaohjattu

L77 = LAMMITYS lautasella
L78 = LAMMITYS astiassa
L79 = LAMMITYS hoyrylia

-Tuotteen sisalampaotila-anturiohjattu
L80 = LAMMITYS lautasella

L81 = LAMMITYS astiassa

L82 = LAMMITYS hoyrylla

Suosituksia

Lammittdminen on prosessi, joka nostaa tuotteen sisalampo-
tilaan jopa 65°C asteeseen. Taman on tapahduttava mahdol-
lisimman nopeasti paikallisten hygienia- / terveysmaaraysten
mukaisesti. Pakastettujen tuotteiden osalta uunin lampatilaksi
asetetaan 160°C, tuote asetetaan uuniin ja muutaman minuutin
kuluttua, heti kun mahdollista, asetetaan tuotteen sislampatila-
anturi paikalleen, mika edellyttaa ohjelman muuttamista valiaikai-
sesti.

Edut

Taman jarjestelman avulla tuote on ulkon&dltaan, maultaan ja
koostumukseltaan “juuri kypsennettyna’ jopa sen jalkeen, kun
sitd on sailytetty ldmpaétilassa + 3*°C useita paivid. Laitteen mo-
nipuolisuuden takia se pystyy suorittamaan erilaisia toimintoja
ilman lisélaitteita.
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15. KAYTTOON LUTTYVATTIEDOT

Léhtokohta

Kypsennyksen aikana (merkkivalo palaa) naytoilla naytetaan
todellisia arvoja (senhetkisesté tilanteesta).

Asetettuja arvoja voidaan kuitenkin tarkistaa alla olevan mu-
kaisesti:

o 15.1. Asetusarvojen tarkastelu kypsennyksen aikana (kes- ¢ 15.2. Kypsennyksen valiaikainen pysaytys

keyttamatta kypsennysta) Avaa uunin luukku. Kypsennys keskeytyy ja ajastin pysahtyy
kunnes ovi luukku suljetaan uudestaan, jolloin kypsennys jat-

Paina painiketta 4, naytoilld nakyy asetetut arvot vilkkuvina. kuu siita kohdasta, josta se keskeytyi.

Naytot palaavat nayttamaan todellisia arvoja taas 10 sekunnin

kuluttua (TIME OUT). ¢ 15.3. Kypsennyksen lopetus

Voit lopettaa aarettdman ajan kypsennyksen tai lopettaa kyp-
sennyksen painamalla aktiivisen kypsennystavan painiketta
(merkkivalo palaa) tai painamalla Back -painiketta 14.
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16. HYODYLLISIA VINKKEJA

¢ 16.1. UUNIN MAKSIMITAYTTO * 16.3. Pakasteet
Uuni esilammitetdan ja uunia taytettdessa tulee huomioida
Pida tayttomaarat alla olevan taulukon mukaisina. ruoan erityisvaatimukset. Esimerkiksi pakastepinaattia ei tule

laittaa liian kuumaan uuniin, joka kuivattaa pinaatin pinnan ja
nain heikentaa kypsennystulosta

Astioiden luku- | Maksimi kuorma | Maksimi koko-

maara / taso naiskuorma o 16.4. Paistoastiat

6xGN 2/3 7Kg. 18 Kg. Oikea astiavalinta takaa parhaan mahdollisen kypsennystulok-

6x GN 1/1 10 Kg. 30 Kg. sen. Alumiini tai alumiinipaallysteiset sopivat leivonnaisille ja
leivitetyille ruoille. Rei'itetyt astiat sopivat hdyrykypsennyk-

5xGN1/1 15K 25 K . { . :

5 x 600 x 400 g. g. seen, kont'soveltuvat esikypsennetyille tuotteille, kuten rans-

kanperunoille.

7xGN1/1

7 x 600 x 400 15Kg. 35 K.

¢ 16.5. Astioiden valiset etaisyydet
10 x GN 1/1 e - e e e
10 x 600 x 400 15 Kg. 50 Kg. Uunia téytettdessd on astioiden valiin jatettava riittéva iima-
rako. Kun ilma ja lamp0 padsevat virtaamaan astian kaikilta
i o sivuilta on paistotulos eri astioissa aina tasaisempi kuin silloin
TARKEAA. jos astiat koskettavat toisiaan.
ilmoitettu arvo sisaltaa lisavarusteiden painon.

¢ 16.6.Vahemman lisaaineita

Alg ylita ilmoitettuja kuormia. Maksimikuormituksen ylittdmi- ~ Tamantyyppisen uunin kaytt tekee turhaksi runsaan Gliyn,
nen voi vahingoittaa uunia. voin ja mausteiden kayton. Kypsennysmenetelméa korostaa
ruoka- aineiden luontaisia makuja ja ruoat sailyttavat ravinto-

L sisaltdnsa. Naista syista uuni soveltuu hyvin dieettikeittioille.
* 16.2. Uunin esilammitys

Uunin esildmmitys on hyvin tarkeaa ja hyddyllistd onnistu-
neen paistamisen kannalta.

Yleensa kannattaa asettaa esilammityslampoétilaa 15% - 25%
korkeammalle kun kaytettdva paistoldmpétila. Esilammita
uuni aina tyhjana.

. i o ¢ VAROITUS
Hoyrykypsennyksen yhteydessa kannattaa esilammittaa uu- e . .
nia ilmankiertotoiminnolla jolloin yli 130°C lampétiloja voivaan A”(OhOIm ja sita sisaltavien ruokien kypsenta-
valita. minen on kielletty!
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HYODYLLISIA VINKKEJA

¢ 16.7. PAISTOMAARAT (MAKSIMITAYTTO)

Paistoastian syvyyden on oltava sopiva tuotteen korkeudelle. Huomautuksia: Uunia taytettaessa on tietenkin otettava
huomioon tuotteen paino, mutta myés koko, koostumus

Yhdenmukaisen kypsennyksen aikaansaamiseksi kuorma tuli-
ja paksuus.

si jakaa useampaan matalaan astiaan mieluimmin kuin yhteen
syvaan.
VAROITUS

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi noudata seuraavassa taulu- Al aseta nesteita sisaltavia astioita yli 1,6 m korkeudelle.

kossa maéritettyja painoja.

TUOTE MAKSIMITAYTTO
026 061 051 071 101
6 x GN2/3 6 x GN1/1 5xGN1/1 7xGN1A 10 x GN1/1

LASGNE 6x1.3kg 6x2kg 5x2kg 7x2kg 10x2kg
SUSHI/ JASMIINIRISI 6x1.5kg 6x2.4kg 5x2.4kg 7x2.4kg 10x2.4kg
TOMAATTIKASTIKE 6x2kg 6x3kg 5x 3 kg 7x3kg 10x 3 kg
PAAHDETUT TUOTTEET 3x4kg 3x6kg 3x6kg 3x6kg 5% 6 kg

6x2kg 6x3kg 5x3kg 7x3kg 10x 3 kg
HAUDUTETTU LIHA 6x2kg 6x3kg 5x3kg 7x3kg 10x 3kg
LEIVITETYT KOTLETIT 6 X5 kpl. 6 x 9kpl. 5x 9 kpl. 7% 9kpl. 10x 9kpl.
GRILLATTU LIHA 6 x 6 kpl. 6x 10 kpl. 5x10kpl. 7x10kpl. 10 x10kpl.
HOYRYTETTY JAKEITETTY LIHA 6x2kg 6x3kg 5x3kg 7x3kg 10x 3 kg

3x4kg 3x6kg 3x6kg 3x6kg 5x6kg
GRILLATTU BROILERI (VARRELLA) | 2 4 broileria 2 x 8 broileria 2 x 8 broileria 2 x 8 broileria 3 x 8broileria
HOYRYTETTY MUSTEKALA 6x2kg 6x3kg 5x3kg 7x3kg 10x3kg
KOKNAINEN HOYRYTETTY KALA 6x2kg 6x3kg 5x3kg 7x3kg 10x3 kg
UUNIKALAA 6x1kpl 6% 2kpl. 5% 2 kpl. 7x2kpl 10X 2 kpl.
HOYRYTETTYJA TUOREITAVIHANNEKSIA | 6x 1.6 kg 6x2.5kg 5x2.5kg 7x2.5kg 10x2.5kg
HOYRYTETTYJA PAKASTEVIHANNEKSIA | 6 x 1.6 kg 6x25kg 5x25kg 7x25kg 10%2.5kg
GRILLATTUJA VIHANNEKSIA 6x0.6kg 6x1kg 5x1kg 7x1kg 10x1kg
PAAHDETTUJA TUOREITA PERUNOITA 6x0.8kg 6x15kg 5x1.5kg 7x1.5kg 10x1.5kg
PAAHDETTUJA PAKASTEPERUNOITA 6x1kg 6x2kg 5x2kg 7x2kg 10x2kg
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TUOTE MAKSIMITAYTTO
023 061 051 071 101
6 x GN2/3 6 x GN1/1 5% GN1/1 7xGN1/1 10X GN1/1
ESIPAISTETTUJAPAKASTEPERUNOTA | 5 0,6 kg 6x 1kg 5x 1kg 7x 1kg 10x1 kg
HOYRYTETYT KUUTIODUT PERUNAT 6x0.8kg 6x15kg 5x1.5kg 7x15kg 10x15kg
PAITETTUT KANANMUNAT 6x6kpl. 5x6 kpl. 7x6 kpl. 10X 6 kpl.
RANSKANPERUNAT 6 X 6 kpl. 5x6 kpl. 7X6 kpl. 10 x 6 kpl.
PAKASTETUT CROISANTIT 6x 4 kpl. 6x 8 kpl. 5x 8 kpl. 7x8 kpl. 10 x 8 kpl.
CREME CARAMEL, VANILJA KASTIKE 6x10 pc 6x18 kpl. 5x 18 kpl. 7x18 kpl. 10x 18 kpl.
PAKASTETTU LEIPA 6 x 2 kpl. 6 x4 kpl. 5 4 kpl. 7 x4 kpl. 10 x 4 kpl.
PAKASTEPIZZA 6x1kpl. 6x 2kpl. 5x2kpl. 7x2 kpl. 10 x 2 kpl.
TAYTETYT TORTUT 6x2kg 6x3kg 5x3kg 7x3kg 10x 3 kg
LAMMITYSLAUTASELLA | 6x1kg 6x15kg 5x15kg 7x15kg 10x15kg
(TUOTELAMPOTILA-ANTURI KAYTOSSA)
TYHJIOPAKATTUJA TUOREITAVIHANNEKSIA| 6 x 1.3 kg 6x2kg 5x2kg 7x2kg 10x2kg
TUOTE MAKSIMITAYTTO
051 071 101
5 x 600x400 7 x 600x400 10 x 600x400
PAKASTETUT CROISANTIT (max. 50g) 5x12 kpl. 7x12 k. 10 x 12 kpl.
CREME CARAMEL, VANILJA KASTIKE 5x18 kpl. 7 x 18 kpl. 10 x 18 kpl.
PAKASTETTU LEIPA (BAUETTE) 5x 5 kpl. 7 %5 kpl. 10 x5 kpl.
PAKASTEPIZZA 5x 2 kpl. 7x2 kpl. 10 x 2 kpl.
TRYTETYT TORTUT 5x 3 kg 7x3kg 10x 3 kg
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17. SAANNOLLINEN HUOLTO

* 171 AJOITTAIN ... ¢ JOS UUNI JAA PIDEMMAKSI AIKAA KAYTTAMATTA
... iImanohjanlevyt seka johteet on puhdistettava aina tarpeen Jos uuni kayttamatta pidemman ajan (viikonloppu, loma um.)
tullen. se tulee puhdistaa huolellisesti ja kaikki ruoanjatteet ja tah-
Puhdistus tapahtuu seuraavasti: rat on pistettava huolellisesti. J&ta uunin luukku raollen jotta

ilma padsee kiertdmaan uunikammiossa. Varmista, etta uunin
kaikki syotot (sahko, vesi ja mahdollinen kaasu) on katkaistu.
Lisaksi uunin ulkopinnat voidaan suojata tarkoitukseen sovel-
tuvalla metallin kiillotusaineella.

- Sammuta uuni ja katkaise kaikki syotot (sahko, vesi ja
mahdollinen kaasu)

- Irrota johteet

- Avaa ilmanohjauspellin kiinnitysruuvit sopivankokoisella
ruuvimeisselill tai kolikolla.

- Parhaan puhdistustuloksen saavuttamiseksi suositellaan
kasisuihkun kayttoa

- Kuivaa puhtaalla liinalla

- llmanohjauspelti on irrotettava puhdistusta varten jos lika
on vaikeasti irrotettavissa. Ala kayta hankaavia aineita tai
hankaussienia, ne vahingoittavat ruostumatonta teras-
pintaa. lImanohjauspelti voidaan puhdistaa astianpesuko-
neessa (jos mahtuu astianpesukoneeseen.

- Asenna ilmanohjauspelti takaisin ja kirista kiinnitysruuvit.

18. AJOITTAINEN HUOLTO

* 181 * 182
Uunin hairiéttoman toiminnan takaamiseksi on suositeltevaa Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimist a valtuu-
tarkistuttaa uuni ainakin kerran vuodessa valtuutetulla huol- tetun huoltoliikkeen kanssa.
toliikkeella.
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19. ASETUKSET

19.1. AJAN JA PAIVAMAARAN ASETUS

e 19.1. Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes
"Setting” nakyy naytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Delete program ®

Service

Valitse “Date/Time" ja vahvista painamalla nuppia 16.

Aseta aika tai pdivamaara valitsemalla se kaantamalla nuppia
16 ja vahvista painamalla nuppia 16.

Aseta uusi aika tai paivamaara kaantamalla nuppia 16 ja vah-
vista painamalla nuppia 16.

e,nateﬂime

Day 27

Kun tarvittavat muutokset on tehty, valitse "Confirm new
date setting” ja vahvista painamalla nuppia 16.

T I m e ZO n E GHMT+1 Central Europe

Hour Format

Vahvistusviesti tulee nakyviin naytélle 15, valitse “OK" ja vah-
vista valinta painamalla nuppia 16.
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ASETUKSET
19.2. LATAUS /TALLENNUS USB

e 19.2. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes Vahvista valinta painamalla nuppia 16.
"Setting” nakyy ndytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Import User Recipes

-
&

Delete program

Import Manufacturer Recipes

Service

Valitse "START" kaantamallad nuppia 16. Vahvista painamalla
nuppia 16.

Export User Recipes

Poista USB -portin kansi. Aseta USB -tikku uunin USB -port-
tin.

Naytolld 15 nakyy ilmoitus “Operation completed’ valitse

- o “OK" ja vahvista painamalla nuppia 16.
Kaanna nuppia 16 ja valitse:

- "Import User Recipes” - Lataa resepteja USB -tikulta.
- "Export User Recipes” - Vie resepteja USB -tikulle.

- "Import Manufacturer Recipes” - Lataa tehdasasetteiset
reseptit USB -tikulta.

- “Import Languages” - Lataa ohjelmisto kayttslittymakielet Operation completed
USB -tikulta.

HUOM. Muista laittaa USB portin kansi takaisin paikalleen kun
olet poistanut USB -tikun.
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ASETUKSET
19.3. HACCP -LOKIN LATAUS

e 19.3. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes Vahvista valinta painamalla nuppia 16.

"Setting” nakyy ndytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Delete program @

Download & Delete

Service

Valitse "START" kaantamallad nuppia 16. Vahvista painamalla
nuppia 16.

Download % Keep

[T, ST

I:‘:‘,::[|r1 data press starl

Date/Time

{ EXIT ) i START

Naytolld 15 nakyy ilmoitus “Operation completed’ valitse
K&anna nuppia 16 ja valitse: “OK" ja vahvista painamalla nuppia 16.

- "Download & Keep" - Kopioi tiedot USB -tikulle. Tiedot
jaavat edelleen myds uunin muistiin. Download & Keep

- "Download & Delete” - Siirra tiedot USB -tikulle. Tiedot

e L ——

Operation completed

HUOM. Muista laittaa USB portin kansi takaisin paikalleen kun
olet poistanut USB -tikun.
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ASETUKSET
19.4. KIELIASETUKSET

e 19.4. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes Valitse haluamasi kieli kaantamalla nuppia 16 ja vahvista valin-
"Setting” nakyy naytolla. Vahvista painamalla nuppia 16. ta painamalla nuppia 16.

Delete program

ITALIANO

Service DEUTSCH

Valitse “Language” ja vahvista painamalla nuppia 16.

Buzzer Volume
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ASETUKSET
19.5. VALOASETUKSET

e 19.5. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes A - Energy Saving ECO.

Setting” nakyy naytolla. Vahvista painamala nuppia 16. Sammuttaa kammion valon sekd nayt6t 6 ja 10, naytolla 15

nakyy:

Delete program

. \oit asettaa energiasaastolian viiveen seuraavasti.
Service g

Valitse aika 0 - 10 minuuttia, korosta asetettu aika ja vahvista
painikkeella 16.

Valitse “Light" ja vahvista painamalla nuppia 16. Muuta asetusta kaantamalla nuppia ja vahvista painamalla
nappulaa 16.

Buzzer Volume

Measure Unit

Kadnna nuppia 16 ja valitse: B - Vilkkuva valo kypsennyksen loppuessa EI KAYTOSSA
C - Vilkkuva valo kypsennyksen loppuessa KAYTOSSA

Valitse toiminto B tai C kaantamalla nuppia 16 ja vahvista pai-
namalla nuppia 16.

Keltainen ruutu osoittaa, mika toiminto on valittu.
Vihrea ruutu nayttaa, mika toiminto on kaytossa.
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ASETUKSET

19.6. ANIMERKIN VOIMAKKUUSASETUKSET

e 19.6. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes K&anna nuppia 16 ja valitse:

3) Buzzer Volume

Buzzer Volume

"Setting” nakyy naytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Delete program

Service

o " . . . A - Aanimerkki EI KAYTOSSA
Valitse “Buzzer Volume" ja vahvista painamalla nuppia 16. " R
B - Adnimerkki KAYTOSSA

Valitse toiminto A tai B k&antdmalla nuppia 16 ja vahvista va-
linta painamalla nuppia 16.

Valitse toiminto B, aseta aanenvoimakkuus kaantamalla nup-
pia 16 ja vahvista painikkeella 16.

Measure Unit Keltainen ruutu osoittaa, mika toiminto on valittu.

Vihred ruutu nayttda, mika toiminto on kaytossa.

Lock oven
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ASETUKSET
19.7. LAMPOTILAYKSIKON ASETUS

e 19.7 Paina valikkopainiketta 13, k&anna nuppia 16 kunnes K&anna nuppia 16 ja valitse:

[H:: Measure Unit

Measure Unit

o

"Setting” nakyy ndytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Delete program ®

Service

A - CELSIUS °C

Valitse “Measure Unit” ja vahvista painamalla nuppia 16.
B - FAHRENHEIT °F

Valitse toiminto A tai B kdantamalla nuppia 16 ja vahvista va-

Keltainen ruutu osoittaa, mikd toiminto on valittu.
Vihrea ruutu nayttaa, mikd toiminto on kaytdssa.

Lock oven

Favorites management m
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ASETUKSET
19.8. LAMPOTILAYKSIKON ASETUS

* 19.8. Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes
"Setting” nakyy naytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

T
®

Delete program

Service

Valitse “Lock oven” ja vahvista painamalla nuppia 16.

Chamber value visualizal :

Syotéa lukitussalasana kaantamalla nuppia 16 ja vahvista pai-
namalla nuppia 16.

Vahvista lukitussalasana kaantdmalla nuppia 16 ja vahvista
painamalla nuppia 16

Insert password

Favorites management m

Chamber value visualizaf H
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K&anna nuppia 16 ja valitse:

Lock oven

4

A - LUKKO EI KAYTOSSA
B - LUKKO KAYTOSSA

Valitse toiminto A tai B k&antdmalla nuppia 16 ja vahvista va-
linta painamalla nuppia 16.

Valitse toiminto B, aseta lukon tyyppi 0/1/2/3 kaantamalla
nuppia 16 ja vahvista painamalla nuppia.

Lock 0
Ei lukkoa

Lock 1
Suosikeissa nakyvat vain ICS-reseptit.

Véliaikaiset muutokset kdynnissa olevaan reseptiin, ICS-re-
septit, henkildkohtaiset reseptit, reseptin luominen, muok-
kaaminen ja poistaminen ovat kaikki estettyja.

Lock 2

ICS-reseptit, henkilokohtaiset reseptit, reseptien luominen,
muuttaminen ja poistaminen ovat kaikki estettyja.

Lock 3

Valiaikaiset muutokset kédynnissa olevaan reseptiin, ICS-re-
septit, henkilokohtaiset reseptit, reseptin luominen, muok-
kaaminen ja poistaminen ovat kaikki estettyja.
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ASETUKSET
19.9. SUOSIKKILUETTELON YLLAPITOASETUKSET

* 19.9. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes
"Setting” nakyy naytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

[r—
= Menu

®

Delete program

Service

Valitse “Favourites management” ja vahvista painamalla nup-
pia 16.

Core probe enable

K&anna nuppia 16 ja valitse:
- "Reset counter” - Tyhjentaa suosikkiluettelon.

- "Disable counter” - Yllapitaaksesi nykyisia suosikkeja kor-
vaamalla ne.

Iil Favorites management

Disable counter

Naytolle 15 iimestyy ilmoitusviesti, valitse "OK" ja vahvista
valinta painamalla nuppia 16.

Reset counter
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ASETUKSET

19.10. KAMMILAMPOTILAN NAYTTOASETUKSET

19.10. Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes
"Setting” nakyy ndytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

®

Delete program

Service

Valitse “Chamber value visualisation” ja vahvista painamalla
nuppia 16.

Core probe enable

Shutdown end wash

2| metos

K&anna nuppia 16 ja valitse:

!E Chamber valve visualizat

Chamber walue visvalization

4

A - Naytolla nakyy kammion todellinen lampatila
B - Naytolla nakyy kammion asetettu lampétila

Valitse toiminto A tai B kdantamalla nuppia 16 ja vahvista va-
linta painamalla nuppia 16.

Keltainen ruutu osoittaa, mika toiminto on valittu.
Vihrea ruutu nayttaa, mikd toiminto on kaytdssa.
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ASETUKSET

19.11. TUOTTEEN SISALAMPOTILA-ANTURI (OPTIO)

* 19.11. Paina valikkopainiketta 13, k&anna nuppia 16 kunnes Kdanna nuppia 16 ja valitse:

9 Core probe enable

Core probe enable

"Setting” nakyy ndytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Delete program ®

Service

A -Tuotteen sisalampétila-anturi EI KAYTOSSA
Valitse “Core probe Enable” ja vahvista painamalla nuppia 16. B - Tuotteen sisalimpétila-anturi KAYTOSSA

Valitse toiminto A tai B kaantamalla nuppia 16 ja vahvista va-
linta painamalla nuppia 16.

Keltainen ruutu osoittaa, mika toiminto on valittu.
Vihrea ruutu nayttaa, mika toiminto on kaytossa.

Shutdown end wash

Water softener
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ASETUKSET
19.12. SAMMUTUS PESUN JALKEEN

* 19.12. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes Kdanna nuppia 16 ja valitse:
"Setting” nakyy naytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

¢ Shutdown end wash

= Menu

Delete program @

Shutdown end wash

Service

A - Sammutustoiminto ei kaytosta pesuohjelman paat-
Valitse “Shutdown end wash" ja vahvista painamalla nuppia tyessd

16. B - Sammutustoiminto kdytosta pesuohjelman paattyes-

sa

s Valitse toiminto A tai B k&&ntaméls nuppia 16 ja vahvista ve-

linta painamalla nuppia 16.

Valitse toiminto B asettaaksesi uunin sammutusajastimen
pesuohjelman jalkeen, nollasta (pois kaytdsta) 20 minuuttiin
Water softener kaantamalla nuppia ja vahvistamalla painikkeella 16.

Keltainen ruutu osoittaa, mika toiminto on valittu.

Software Update

Vihrea ruutu nayttaa, mika toiminto on kaytossa.
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ASETUKSET
19.13. VEDENPEHMENTIMEN ASETUKSET

: . . e : e 19.13.1
e 19.13. Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes , N
"Setting” nakyy naytolla. Vahvista painamalla nuppia 16. Aseta vedepehmentimen asennuspaivamaara:

Water softener

Delete program @

Water softener

Date of installation 00/00/0000

State of consumption

D Don't show the message to change

water softener filter

Service

. : . . A A aiva, kuukausi | i kaantamalla ia 16 (A):
Valitse “Water softener” ja vahvista painamalla nuppia 16 jol- seta paiva, kuukausi ja vuosi kaantamalla nuppia 16 (A)

loin padset tarkistamaan ulkoisen vedenpehmentimen (valin-
nainen vedenpehmennin) tehokkuutta ja ylldpitoa. Jos haluat muuttaa paivamaaraa tai kellonaikaa, korosta se
kaantamalla nuppia 16 ja vahvista painikkeella 16.

Vedenpehmennyssuodattimen kulutustaso ilmaistaan vaa-
leansinisella palkilla.

8 Kun vedenpehmennyssuodatin on vaihdettava, iimestyy vies-
Shutdown end wash : ti, joka kehottaa vaihtamaan.

* 19.13.2

Valitse, haluatko estaa viestin, jossa naytetaan, milloin veden-
pehmennyssuodatin (B) on vaihdettava, kdantdmalld nuppia
16 ja vahvista painamalla nappulaa 16.

Software Update

K&anna nuppia 16 ja valitse kuvake (C) ja vahvista painamalla
nuppia 16 jatkaaksesi seuraavaan asetukseen.
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ASETUKSET

19.13. VEDENPEHMENTIMEN ASETUKSET

* 19.133
Aseta asennetun vedenpehmentimen tyyppi ja malli:

Water softener

Water softener
rpe NONE_,

Model ==~ 4

Water hardness 35_‘ “dH

Valitse pehmentimen tyyppi ja malli kdantamalla nuppia 16.

Water softener

Water softene
Tupe

Model ==~ 4

Water hardness

35_‘ “dH

Jos haluat muuttaa paivimaaraa tai kellonaikaa, korosta se
kaantamalla nuppia 16 ja vahvista nupilla 16.

19.13.4.
\eden kovuuden asettaminen:

Jos haluat muuttaa asetusta. korosta se kaantamalla nuppia
16 ja vahvista nupilla 16.

Water softener

Water softener

e BRITA 4
woser PURITY 1100 4
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19.13.5
Tallenna asetus:

K&anna nuppia 16 ja valitse kuvake (D) ja vahvista painamalla
nuppia 16

Syota salasana "5bb" kaantamalla nuppia 16 ja vahvista pai-
namalla nuppia 16.

Water softener

Water softener

Tupe BR'TA_‘
modet PURITY 1100 4

an

Water ha Insert password

SUODATTIMEN PATRUUNAN VAIHTO

Vaihda suodatin ja muuta "Asennuspaivamaara” kohdan
19.14.1 ohjeiden mukaisesti, ja tallenna muutos kohdan
19.14.5 ohjeiden mukaisesti,

TARKEA:

Kulutukset on laskettu vakio-olosuhteissa (vedenpaine 3,5
bar). Katso vedenpehmentimen kayttéohjeet.
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ASETUKSET
19.14. OHJELMISTON PAIVITYS

* 19.14. Paivityksen saa suorittaa vain valtuutettu huoltohen- Valitse "START" kaantadmalla nuppia 16 ja vahvista valinta pai-
kilo. namalla nuppia 16.

Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes "Set-
ting” nakyy naytolla. Vahvista painamalla nuppia 16. < software Update

Upda Ready. Press START.
Delete program ®

START

Paivitys alkaa, kun alla oleva viesti tulee nakyviin, paina nuppia
16 suorittaaksesi paivityksen loppuun.

Service

Valitse “Software Update” ja vahvista painamalla nuppia 16.

Water softener

Software versions

Kun ohjelma on valmis, katkaise uunin virransyotto (seinélla
olevan paakytkimen avulla) poistamatta USB-tikkua.

Kytke uuni uudelleen paalle ja odota, kunnes paivitys on val-
mis.

Poista USB -portin kansi. Aseta USB -tikku uunin USB -port-
tiin.

HUOM. Muista laittaa USB portin kansi takaisin paikalleen
kun olet poistanut USB -tikun.
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ASETUKSET
19.15. OHJELMISTON VERSIO
* 19.15. Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes Ohjelmistotiedot naytetaan:

REC: SAPV4
Delete program @ KED: VER464REV000.56

"Setting” nakyy ndytélla. Vahvista painamalla nuppia 16.

1/0: YVER301REV006.00

Service

Valitse “Software Vers” ja vahvista painamalla nuppia 16.

Water softener

Software Update
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ERIKOISOHJELMAT

¢ \Wash (pesu) -valikossa olevat erityisohjelmat ovat:
- Manual wash (manuaalinen pesu)

Jos uuni on varustettu pesusarjalla (wash Kit) (optio):
- Manual wash (manuaalinen pesu)

Rinse (huuhtelu)

- ECO wash (ECO pesu)

SOFT wash (Pehmed pesu)

HARD wash (NORMAALIA likaa varten)
- HARD PLUS (VAIKEAA likaa varten)

- GRILL wash (PINTTYNYTTA likaa varten)

Valitse jokin edelld mainituista toiminnoista painamalla valik- Jos ohjelma paattyy oikeinnakyy naytélla 15 viesti. Paina nup-
kopainiketta 13 ja kaantdmalla nuppia 16, kunnes “Wash" pia 14 poistuaksesi pesuohjelmasta.
tulee nakyviin, vahvista painikkeella 16.

Kaanna nuppia 16, valitse naytdssa 15 nakyvista haluttu pesu
ja vahvista kaynnistys painamalla nuppia 16.
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ERIKOISOHJELMAT

MANUAALINEN JA AUTOMAATTINEN PUHDISTUS

PERUSTEELLINEN PUHDISTUS ...

..... on avain hairiottomaan kayttoon ja uunin pitkaan jat-
kuvaan ja tehokkaaseen kayttoon:

Ruoan maut pysyvat muuttumattomina

Palavat ruokajaamat eivat aiheuta karya kypsennyksen aikana;
Energiasaasto

Huoltotoimenpiteiden tarve pienenee ja uunin elinkaari pite-
nee

Toiminto on yksinkertainen ja nopeudessaan aiheuttaa vain
vahaista vaivaa uunin kayttajalle
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* VAROITUS

Suihkuavan veden tai painepesurin kayttd uunin ulko-
osien puhdistukseen on kiellettya!

Syovyttavien tai hiovien puhdistusaineiden tai puhdis-
tusvalineiden kaytto on kiellettya, seka myos terasharjojen
ja terasvillojen kayttd. Nama voivat vahingoittaa teraspintoja
pysyvasti. Lisaksi lilan aggressiiviset puhdistusaineet,
ei-emaksiset tai puhdistusaineet, jotka sisaltavat suuria pro-
sentteja natriumia ja ammoniakkia, voivat ennenaikaisesti
vahingoittaa tiivisteitd huonontaen luukun tiiviytta.

Uunin ulkopinnat puhdistetaan pyyhkimalld mietoon pesuai-
neliuokseen kostutetulla sienella tai liinalla.

* On suositeltavaa kéyttaa sopivaa erikoispuhdistusainetta.
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ERIKOISOHJELMAT
20. MANUAALINEN PUHDISTUS

* 20.1+ACTIVATING AUTOMATIC CLEANING CYCLE Jos uunikammion pohjan keskella olevaan tyhjennyssuodatti-
meen on kertynyt likaa, puhdista se jotta vesi ja puhdistusaine
Paina valikkopainiketta 13, kdanna nuppia 16 kunnes "Wash" paasee virtaamaan ulos kammiosta.

nakyy naytolla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Jos ohjelma paattyy oikein, ndyttdon 15 ilmestyy viesti ja tois-
tuva aanimerkki kuuluu. Poistu ohjelmasta painamalla paini-
ketta 14.

Interactive Cooking JCS Sammuta uuni nupilla 16.

Huuhtele uunikammion sisdosa varovasti kasisuihkulla. Pyyhi
uunikammion tiiviste pesusienelld tai liinalla, talla tavalla suo-

jaat sitd ennenaikaiselta vaurioitumiselta.
Personal

Valitse “Manual” ja vahvista painamalla nuppia 16.

Washing

+¥ Washing

Manual

Naytolld nakyy “Cool’ jos kammion lampétila on liian korkea,
“Wait' jos kammion ldmpatila on lian matala. Kun lampdtila
on saavutettu, viesti “Insert detergent” tulee nakyviin ja aa-
nimerkki ilmoittaa, etta on aika avata ovi ja suihkuttaa pesuai-
netta uunikammioon.

Sulje ovi ja aktivoi puhdisohjelma uudelleen. Tastd hetkesta
lahtien kayttajan ei tarvitse tehdd mitaan toimia ennen kuin
ohjelma on suoritettu loppuun
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ERIKOISOHJELMAT
21. PUHDISTUSSARJA

Uuni on varustettu puhdistussarjalla (Washing Kit), joka mah-
dollistaa viiden eri puhdistusohjelman kayttoa:

RINSE (nopea huuhtelu)

ECO WASH (PINTTYNYTTA likaa varten. Matala veden ja pe-
suaineen kulutus)

SOFT WASH (PAIVITTAINEN pesu)

HARD WASH (NORMAALIA likaa varten)

HARD PLUS WASH (VAIKEAA likaa varten)
GRILL WASH (HYVIN PINTTYNYTTA likaa varten).

Kayttajan ei tarvitse suoraan puuttua puhdistustoimenpitei-
siin..

Pesuainesuutin suihkuttaa pesuaineen oikeaan aikaan tasai-
sesti niin, etta kayttaja ei missaan vaiheessa joudu kosketuk-
siin pesuaineen kanssa

5 | metos

Muiden kuin valmistajan ilmoittamien pesuaineiden kayttoa ei
suositella, silld se ei valttdmatta takaa asianmukaista puhdis-
tusta ja voi vahingoittaa puhdistusjarjestelmaa.

Varmista, ettd pesuaineliitdntd on kunnolla kiinni ja ettd séi-
li6ssa on riittavasti pesuainetta valmistajan suositusten mu-
kaisesti.

Kaynnistd automaattinen jaahdytys avaamalla uunin ovi ja pai-
niketta 15 jos uunikammio on liian kuuma.

Kun automaattinen pesu on kéynnissa, sinua voidaan
pyytaa vaihtamaan patruuna / pesuaineen siilio ja / tai
kalkinpoistoaine (esim. Pesuaine loppuu).

Noudata luvun 21.2 ohjeita pesuaineiden lisaamiseksi.
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ERIKOISOHJELMAT
21. PUHDISTUSSARJA

¢ 21.1 Automaattisen puhdistusohjelman kdynnistaminen

Paina valikkopainiketta 13, kaanna nuppia 16 kunnes “Wash”
nakyy naytolla. Vahvista painamalla nuppia 16.

Interactive Cooking JCS

Washing

+

Valitse haluttu pesuohjelma (nakyy naytolla 15) kaantamalla
nuppia 16. Vahvista painamalla nuppia 16.

+# Was hing

Rinsing

Soft

Jos ohjelma paattyy oikein, ndyttoon 15 ilmestyy viesti. Poistu
ohjelmasta painamalla painiketta 14.

Puhdistusohjelmat RINSE, ECO, SOFT, HARD, HARD PLUS
ja GRILL ovat automaattiset (jaljella oleva ohjelma-aika nakyy
naytolla 15) ja takaavat kuivaan ja puhtaan uunikammion.

Jos uunikammion pohjan keskella olevaan tyhjennyssuodatti-
meen on kertynyt likaa, puhdista se jotta vesi ja puhdistusaine
paasee virtaamaan ulos kammiosta.

Adnimerkki iimoittaa ohjelman paattymisesta. Hilienna merk-
kidgani avaamalla uunin ovi.

Uunin sammuttaminen nupin 16 avulla on kiellettya: RINSE,
ECOWASH, SOFT WASH, HARD WASH, HARD PLUS WASH
ja GRILL pesu; odota "cleaning complete” -ilmoitusta ennen
uunin sammuttamista.

Pyyhi uunikammion tiiviste pesusienelld tai liinalla, talla tavalla
suojaat sitd ennenaikaiselta vaurioitumiselta.

Katkaise kaikki syotot (sahko, vesi ja mahdollinen kaasu). Jata
uunin luukku raolleen kun uunia ei kayteta.
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ERIKOISOHJELMAT

22. PUHDISTUSSARJA

e 21.2. Pesuainesiilion vaihtaminen

Tarkista pesuaineen maara jos naytélle 15 ilmestyy viesti
“Check COMBICLEAN level” kun kaynnistdt ECO-, SOFT-,
HARD-, HARD PLUS- tai GRILL -pesuohjelman.

ICET / ICGT -mallit: avaa luukku uunikammion alla ja tarkista
sailiossa olevan pesuaineen maara.

ICCT -mallit: avaa uunin ovi ja uunikammion alla oleva luukku
Ja tarkista sailidssa olevan pesuaineen maara.

Warning

Jos sdilié on tyhjd, vaihda se seuraavan kappaleen ohjeiden
mukaisesti. Muussa tapauksessa vahvista "OK" -viesti paina-
malla nuppia 16 aloittaaksesi pesun.

"COMBICLEAN" pesuaineséiliéssa on KELTAINEN korkki.
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e 21.2.1. Pesuainesiilion vaihtaminen:

Ruuvaa irti tyhjan sailion korkki ja poista sailié.
Aseta uusi patruuna siihen tarkoitettuun koteloon uunissa.

TARKEAA: Odota, ettd neste tasaantuu ennen korkin avaa-
mista.

Poista korkki uudesta sailiésté ja aseta putki keltaisella kor-
killa varmistaen, etta putki osoittaa kotelon etuosaan. Sulje
korkki hyvin.

Kaanna nuppia 16, valitse "New" ja vahvista nupilla 16 jat-
kaaksesi pesutoimenpidetta.
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22. DIAGNOSTIIKKA JA VIRHEILMOITUKSET

e 22.1. Aina kun uuni kytketaan paalle pitamalla painiketta 16
painettuna 16 sekunnin ajan, elektroninen diagnostiikkatoi-
minta tarkistaa automaattisesti uunin tarkeimmat toiminnot.
Jos uunin toiminnot ovat kunnossa, lampétilanaytdssa nakyy
uunikammion todellinen lampdtila ja kaikkien kypsennystapo-
jen merkkivalot vilkkuvat. Talloin paastaan syottamaan kyp-
sennysasetuksia.

e 22.2. Jos jotain poikkeavaa havaitaan, naistd tulee iimoitus
naytolle 15. Virhekoodit ovat tarkeita silloin kun kayttaja ei pys-
ty korjaamaan vikaa, silla ne antavat huoltohenkilélle viitteen
vian laadusta. Nayton viestiin liittyy 5 sekunnin pituinen aani-
merkki, joka toistuu minuutin valein kunnes uuni kytketaan
pois paalta.

VIRHEILMOITUKSET

A10
Uunikammion lampétila-antuivirhe. Sammuta heti uuni ja
ota yhteytta huoltoon.

A12

Lauhdutuksen lampatila-anturi viallinen. Uunia voidaan kayt-
taa huolellisen tarkkailun alaisena (lisda veden kulutusta) kun-
nes huolto korjaa vian.

A13

Tuoteldampétila-anturi viallinen.

Uunia voidaan kayttaa aikaohjattuna ilman tuotelampétila-anturia
kunnes huolto korjaa vian.

A04

Vedensyottohairio. Tarkista vedensyotto ja varmista, ettd hana
on auki. Jos vika on vesiverkostossa, iimoita kiinteistéhuollolle
tms. Jos vedensyottd toimii, kutsu huolto. Uunia voidaan kayttaa
kiertoilmatoiminnolla kunnes huolto korjaa vian.

A01
Moottorin ylilampdsuoja lauennut.
Sammuta uuni valittdomasti ja kutsu huolto.

A02
Uunikammion turvatermostaatti lauennut.
Sammuta uuni valittdmasti ja kutsu huolto.

A07
Uunin séhkokotelossa liian korkea lampétila. Uunia voidaan
kayttad huolellisen tarkkailun alaisena kunnes huolto korjaa
vian.

A08

Uunin sahkokotelossa liian korkea lampatila, mika voi vaaran-
taa uunin turvallisuutta. Sammuta uuni vélittdomasti ja kutsu
huolto.

DOOR OPEN
Uunin ovi avoinna. Varmista, ettd uunin ovi on suljettu. Kutsu
huolto jos virhe ei poistu.
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DIAGNOSTIIKKA JA VIRHEILMOITUKSET

VIRHEILMOITUKSET
KAASUMALLIEN HALYTYKSET

A06

Ei kaasua. Varmista, ettd kaasuhana on auki ja ettd verkostossa
on kaasua. Jos kaasuverkossa on vikaa, ota yhteys kaasun toimit-
tajaan. Kutsu huolto jos kaasuverkon kaasunsy6tto on kunnossa.

A21-A23 - A25 - A27

Kaasulaitteissa on palautusjarjestelmalld varustettu automaatti-
nen sytytysjarjestelma.

Jos palautus ei useista yrityksista huolimatta tapahdu, ilmestyy
naytolle 15 virheilmoitus A21 - A25 (uunikammion polttimet) tai
A23 - A27 (boilerin polttimet).Merkkiaani varoittaa viasta. Paina
nuppia 14 aktivoidaksesi sytytyksen uudestaan. Mikali vika ei
poistu, kutsu huolto..

Huom: Polttimoiden sammuttaminen on turvallisuustoimenpide,
€i 0S0itus uunin viasta.

Kutsu huolto mikali tarkastusten jalkeen uuni ei vieladkéan
toimi moitteettomasti.

Huom: Ennen yhteydenottoa huoltoon, tarkista uunin tunnisteet
arvokilvesta ja selvitd ilmennyt vika mahdollisimman tarkkaan
huollon helpottamiseksi.

A20 - A22 - A24 - A26

Poltinhalytys
Sammuta uuni valittomasti ja kutsu huolto.
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23. TEHDASASETETUT RESEPTIT

FIRST COURSES

01  Savoury pancakes, Cannelloni

02  Oven-baked lasagne

03  Oven-baked lasagne w/probe

04  First courses au gratin

05  Steamed rice

06  Paella (e.g. parboiled rice)

07  Tomato sauce

08  Meat sauce

MEAT AND POULTRY

09 Traditional roasts with probe): rack of veal, pork loin,
roulade, etc.

10  Traditional roasts - slow cooking (with probe)

11 Roasts with rind (with probe): leg of pork, lamb, veal,
porchetta

12 Veal, pork knuckle (whole)

13 Roast pork ribs

14 Mixed meat skewers

15  Roast beef and whole fillet steak (with probe)

16  Casserole, ossobuco, stewed meat with cover

17  Braised meat and stews with cover (with probe)

18  Escalopes

19  Breaded cutlets

20  Grilled meat

21 Grilled T-bone, fillet steak (with probe)

22 Grilled pork/veal fillet steak (with probe)

23 Steamed meat: boiled cuts (with probe)

24 Oven-baked guinea fowl and rabbit pieces

25  Chicken and rabbit casserole

26  Roast chicken pieces

27  Roast chicken

28  Spit-roast chicken ( with probe)

29  Fried chicken pieces

30  Leg of turkey, goose (with probe)

31 Whole roast duck, pheasant, guinea fowl

32 Whole roast duck, pheasant, guinea fowl (with probe)

FISH

33 Steamed shellfish and mussels

34  Steamed octopus

35  Steamed lobster and crayfish 500 g

36  Steamed crab and spider crab

37  Steamed whole fish (with probe)

38  Whole stewed fish

39  Fishfillets au gratin

40  Grilled whole fish and fish steaks from 400 g

41 Oven-baked fish 500 g: sea bass, turbot, bream, etc.

42  Qven-baked fish 1 kg: sea bass, turbot, bream, etc.

43  Oven-baked fish (w/probe): sea bass, turbot, bream, in
salt etc.

44  Large oven-baked fish (with probe)

45  Fish, scampi and prawn skewers

VEGETABLES

46  Steamed vegetables

47  Forced steamed frozen vegetables

48  Oven-baked, pan-fried vegetables, Sicilian caponata

49  \Vegetables au gratin

50  Grilled vegetables

51  Fresh roast potatoes

52  Frozen roast potatoes

53  Frozen pre-fried potatoes

54  Steamed diced potatoes

55  Steamed whole potatoes (with probe)

56  Stewed potatoes

57  Foil-baked potatoes (with probe)

EGGS

58  Hard-boiled eggs

59  Fried eggs

60  Omelettes

61  Crepes

62  Sweet or savoury soufflé

63  Savoury flans

HUOM.: Reseptit jotka kayttavat tuotteen sisdlampdtila-anturia nakyvat ainoastaan, jos uuni on varustettu tuotteen sisélampaétila-anturilla
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TEHDASASETETUT RESEPTIT

PASTRY AND BREAD MAKING VACUUM COOKING
64  Sponge cake, Shortcrust pastry Tarts 83  Sliced fruit
65  Puff pastry, Strudel, Vol au vent 84  Sliced pears
66  Croissants, muffins 85  Custard
67  Meringues 86  Fresh green vegetables
68  Beignet 87  Fresh vegetables
69  Créme caramel, Custard desserts 88  Diced potatoes
70  Fresh bread 89  Stews and overnight cooking
71 Genoa-style focaccia 90  Slow-cooked meat (with needle probe)
72 Frozen bread 91  Traditional roast meat (with needle probe)
73 Fresh tray pizza 92  Poultry and game (with needle probe)
74 Fresh round pizza 93  Whole fish, terrine (with needle probe)
75  Filled tarts, apple pie (with probe) 94  High temp pasteurisation
76  Brioche bread, Italian Panettone, Colomba, etc. (with 95  Low temp pasteurisation
probe)
REGENERATION

77 Regeneration on plate

78  Regeneration on tray

79  Regeneration with steam

80  Regeneration on plate (with probe)
81  Regeneration on tray (with probe)

82  Regeneration with steam (with probe)

HUOM.: Reseptit jotka kayttavat tuotteen sisdlampdtila-anturia nakyvat ainoastaan, jos uuni on varustettu tuotteen sisalampaétila-anturilla

58 | Mmetos



Metos Memo ICET E 90036360rev00 (7.9.2020)

metos |5



melos

kitchen intelligence

Metos Oy Ab
Ahjonkaarre, FI-04220 Kerava, Finland
Tel. +358 204 3913
e-mail: metos.finland@metos.com
www.metos.com



